
Глава 26 — Лабиринт

「Это лабиринт…. Какой большой.」

Выдохнула Лора. Они впятером потратили на выпивку все 100 миллионов. Вуйек их не простит.
Вряд ли он будет продолжать одалживать деньги людям, потратившим весь кредит на сакэ.
Чтобы избежать рабства нужно быстро разбогатеть и единственным выходом является
стратегия лабиринта.

「Всё будет хорошо. Я здесь.!!」

К счастью, у них была Айша, по силе стоившая сотни воинов.

「Вперёд!!」

Харуто вошёл в лабиринт, остальные последовали за ним.
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「Осторожнее, здесь могут быть ловушки!」

Едва Харуто произнёс эти слова, как раздался странный звук и Харуто, стоявший прямо перед
Лорой, куда-то пропал.

「Харууууууууто-саааааааан!!」

Она осторожно наклонилась над дырой в земле, где исчез Харуто и позвала юношу, но тот не
отвечал.

「Быть не может……」

Харуто был хорошим человеком. Ну да. Может быть, немного занудный и скромный, но всё
равно для Лоры он был героем.

「Ничего не поделать. Если Харуто повезёт, он сможет выжить. Мы пойдём вперёд без Харуто.」

Спутники двинулись дальше. С помощью исключительного слуха и чутья Айши им удавалось
избегать ловушек.

Они прошли немного дальше и перед ними возник Дракон, похожий на рю. Рю — настоящее
животное, просто большая ящерица. Драконы же существуют только в сказках, и считается,
что они намного умнее людей.

「Люди ищут сокровище!!」

Произнёс дракон и в мгновение ока проглотил Айшу.



「Айша-сан!!」

「Первый готов. Теперь твоя очередь!!」

Произнёс дракон, но слова застряли у него в глотке. Дракон посинел, по его морде стекали
капли пота.

「Торя~!!」

Айша выпрыгнула из живота дракона, держа в руках копьё. Дракон умер мгновенно.

「Пойдём дальше.」

Группа двинулась дальше. Айша убьёт всех драконов, которые появятся на пути. От Лоры,
Раска и Пудинг даже не потребуется никакого участия.

「Как посмела убить ты моё дитя!」

Перед ними появилась мать дракона. Айша бросила в неё копьё, но дракон хвостом сумел
отбить копьё в сторону.

「Ничего себе!!」

В этот момент люди отчаялись.

「Попробуй-ка это! Мыльный гранатомёт!!」

Из ниоткуда появилось множество пузырей, врезавшихся прямо в дракона. Вся грязь дракона
исчезла и перед людьми предстал красивый, чистый зверь.

「А? Что это я делаю? Больше не буду нападать на людей, буду тихо-мирно жить в горах.」

Дракон улетел.

「Что только что произошло?……」

Пробормотала Лора и внезапно раздался смех. Она посмотрел наверх и увидела радостного
Харуто.

「Харуто-сан!!」

「Время и пространство искривились. Мне повезло, что меня перенесло сюда!」

Она вообще ни слова не поняла, но самое главное — это то, что Харуто жив и здоров.

「Рано ещё радоваться, люди!!」

Едва Лора договорила, как появился……



「Ре-Рейнард!!」

Лора быстренько спряталась за спину Харуто.

「Я не Рейнард, я Король Демонов!!」

Расхозотался Король Демонов Рейнард.

「Умри!! Мыльный гранатомёт!!」

「Это слишком просто! Барьер пенящейся ягоды!!」

Он с лёгкостью отбил нападение Харуто.

「Что ж, остался только пояс смертника! Бегите, спасайтесь!」

「Не-нет! Не может быть!!」

「Всё хорошо, бегите!」

Харуто начал надевать пузырящийся пояс.

「Ваааааа!!」

Харуто побежал к Королю Демонов Рейнарду на полной скорости, издав воинственный клич
древнего духа войны.

「Харуто-сан!1 Харуто-саааан……」
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「Харуто-сан, не уходи……」

「О, Лора, хватит лениться, вставай! Уже полдень.」

Харуто попытался разбудить Лору, которая будто бы намеревалась проспать целую вечность.

「А? Харуто-сан воспользовался поясом смертника и умер… Я попала на небеса?」

「Вставай давай!!」

Харуто принёс ложку с кастрюлей и громкими звуками попытался разбудить Лору. Лора
содрогнулась.

「А… Что за сон…」

「Что тебе приснилось?」

Лора потёрла сонные глаза.



「Мы потратили все 100 миллионов дорариев на выпивку прошлой ночи и решили попытать
удачи в лабиринте. Он называется Спиральным Лабиринтом 67 этажей. Харуто-сан почти сразу
же провалился в яму. Потом появился дракон и проглотил Айшу. Но она изнутри копьём
пробила дыру и выскочила из живота дракона. Но появился босс лабиринта и мы оказались в
затруднительном положении. Потом появился Харуто-сан, словно с неба свалился. Ты
воспользовался искажением времени, пространства или чего-то там ещё. А потом Харуто-сан
победил дракона с помощью своего смертоносного мыльного гранатомёта. Но появился Лора
Демонов и нам уже должен был настать конец, когда Харуто-сан использовал пояс смертника,
сделанный из мыла, и подорвался вместе с противником… А я проснулась.」

「Хорошие сны тебе снятся. Может, не стоило тебя будить?」

Криво улыбнулся Харуто, но Лора помотала головой.

「Нет, хватит с меня кошмаров. Спасибо, что разбудил меня.」

Харуто удивлённо посмотрел на Лору.

「Кошмар?」
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「Пока кое-какие лентяйки бессовестно дрыхли, я подсобрал материалов для мыла. Айша,
подтверди.」

「Т-так, во-первых, щёлочь. Оливковое масло, пальмовое масло, касторовое масло и то
кокосовое масло, что у нас уже было. А ещё свиной жир и молоко?」

Айша проверила купленные Харуто товары.

「А коровий жир нам не понадобится?」

Подняла руку Лора.

「Свиной или коровий — разницы никакой. Свиной жир проще достать.」

Свиней на западе больше чем коров, потому что они более неприхотливы. Быки в основном
используются в качестве рабочей силы.

「А молоко зачем? Пить?」

Спросила Айша, взяв в руку бутылку молока. Он смотрела на неё так, словно попробовать
молоко было для неё мечтой всей жизни.

「Это для мыла. Я тебе уже говорил.」

「Но я думала, что мыло делается из жира и щёлочи. Молоко будет вместо масла?」



Лора никак не могла взять в толк как можно заменить масло на молоко.

「Из молока можно сделать масло. Так что и молоко сгодится. Если у тебя есть жир, то мыло
сделать не проблема.」

Лора с Айшей поняли задумку Харуто.

「Давайте сейчас же приступим к производству. Первыми сделаем мыло из касторового,
пальмового и кокосового масел…. Мы назовём новое мыло модифицированным」

「Как по мне, так название слишком простое……」

Криво улыбнулась Лора.
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Для производства мыла нужен огонь. А поскольку в магазине огонь не разожжёшь, то Харуто с
Лорой и Айшей отправились на фабрику, где вовсю орудовали рабы.

「Оливковое, кокосовое, пальмовое и касторовое масло следует смешивать в пропорциях 3:3:3:1」

Лора смешала масла по инструкции Харуто и начала помешивать в котле.

「Так, масла смешаны, а сколько теперь нужно добавить жира?」

Спросила Айша, глядя а котёл.

「Тебе нужно бы найти другое задание… ну да ладно. Относительно масел есть как доводы за,
так и доводы против. С помощью кокосового масла легко создать мыло, которое будет давать
пышную и густую пену. Но в таком случае кожа будет сохнуть. Чтобы этого не случилось
нужно добавить оливковое масло. Есть и свои причины для касторового и пальмового масел.」

「Харуто уже думал об этом?」

「Нет, дело в другом. Дома у нас уже давным-давно изготавливают мыло. Многие знают как и в
каких пропорциях нужно смешивать. Я тоже пробовал и сделал мыло, которое было проще
всего сделать.」

Многие в качестве хобби варили мыло. Если немного погуглить, то сразу же найдёшь способ
изготовления мыла. Поэтому Харуто ничего не стоило найти необходимый рецепт мыла в своём
мире.

「Что дальше?」

Спросила Лора, помешивая в горшке.

「Тоже самое, что и в простом рецепте. Ой, Айн, вмешайте это масло в мыло. Дальше процесс
такой же, что и при обычном изготовлении мыла.」



Харуто остановил Айна, проходившего мимо. Тот с достоинством осматривался вокруг. Ничего
удивительного, ведь чем больше мыла ты изготовишь — тем больше будет у тебя зарплата.
Хартуо бросил мальчику большую медную монетку. Тот сразу же улыбнулся. Этот парень
думает только о деньгах.

「Дальше. Модифицированное мыло со свиным жиром.」

「Харуто-сан, название «модифицированное мыло» какое-то провинциальное, ты не находишь?
Может, придумаем другое?」

「Э? А что не так? Я подумал, что так будет проще запомнить……」

Лора вздохнула.

「Слишком просто. Нужно более цветистое название.」

У Харуто пока не было никаких догадок, поэтому он просто пожал плечами и отправился за
свиным жиром.

「Свиной жир — это такая вкуснятина, особенно если намазать его на кусок хлеба.」

「Зачем есть свиной жир, когда есть масло?」

Харуто бросил свиной жир в котёл и поставил его на огонь. Айша неотрывно смотрела на
тающий жир.

「Другие масла вмешивать не будешь?」

「Только немного кокосового масла, чтобы сделать красивую пену. Стоило бы добавить ещё и
оливковое, но я хочу, чтобы это мыло было как можно более дешёвым.」

Харуто смешал свиной жир с кокосовым маслом и нагрел смесь до тех пор, пока она не стала
полностью жидкой.

「Хорошо, этого хватит. Урс! Ты как раз вовремя! Спасибо за это.」

Харуто бросил мальчику медяк. Тот с улыбкой поймал монетку.

「Дальше — молочное мыло. Сначала нальём молока.」

Лора налила в котёл молока.

「Дальше — масла. Так же, как и в модифицированном мыле.」

Лора вмешала 4 вида масел в молоко.

「Похоже на рагу. Вкусно выглядит.」



Айша зачарованно смотрела на содержимое котла.

「Хочешь выпить? Я бы не советовал, если не хочешь сердечного приступа.」

Масла закипели. Харуто остановил Кила и отдал и ему медяк. Кил с радостью принялся за
изготовление нового вида мыла.
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Когда часть работы Харуто подошла к концу, он отправился искать Раска с Пудинг и нашёл их
практикующимися в стрельбе из лука. Присмотревшись, Харуто увидел, что они не одни, с
ними из лука стреляют и дети, включая Сола с северо-востока.

「Что вы делаете?」

Спросил Харуто у Раска и Пудинг.

「А! Харуто-кун! Сол-кун заметил, что мы стреляем из лука и попросил попробовать. У него так
здорово получается~」

Харуто посмотрел на Сола. Тот, не проронив ни слова, натянул тетиву и выстрелил. Стрела
вонзилась точно в центр круга.

「Потрясающе! Все члены вашего племени могут так стрелять?」

Остальные дети с нетерпением ждали ответа Сола. Тот нехотя проговорил.

「Я могу стрелять и верхом с лошади.」

「Потрясающе. Это, наверное, из-за того, что ваше племя славится умелыми наездниками.」

Харуто был впечатлён. Он не думал, что среди его рабов попадаются настолько умелые
молодцы.

「Хорошая идея. Раск, Пудинг, когда у вас будет свободное время научите и меня стрелять из
лука. А кроме меня, ещё и всех детей, кто захочет стрелять из лука. Им это может
пригодиться, если придётся защищаться.」

Многие хозяева учат своих рабов сражаться. А поскольку те не могут поднимать руку на
хозяина, то доверия им больше, чем залётным наёмникам.

「Я не против…. Но……」

「Было бы здорово, если бы вы подняли нам зарплату. Не 30 тысяч, как сейчас. В конце концов,
у вас же есть 100 миллионов.」

Ага, 100 миллионов долга.



「Могли бы найти мне достойных доверия наёмников? Я бы хотел нанять троих. Не нравится
мне, что у нас здесь будет множество граждан второго класса.」

Харуто с Лорой были ещё детьми. Большинство из их рабов были ещё младше их. Харуто
тревожился, нанимая столько взрослых с криминальными наклонностями.

「Да, я найду. Вы хороший человек и всегда платите. Они не откажутся.」

「Рассчитываю на вас.」

Харуто попрощался с Раском и Пудинг и вышел из здания фабрики.
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Харуто отправился в Павильон Сильфа на повозке, запряжённой лошадьми. Как и ожидалось,
он привык, проведя так много времени в экипаже и больше его не тошнило.

「Добрый день, Ханна-сан. Долго мы не виделись.」

Войдя в здание, Харуто поздоровался с хозяйкой. Хотя он и сказал, что давненько они друг
друга не видели, Ханна часто покупала мыло у Харуто.

「Харуто-сан. Как ваши дела?」

С улыбкой спросила Ханна. Харуто решил перейти сразу к делу.

「Я собираюсь расширить производство. И подумал, что с Лорой и двумя другими людьми нам
будет сложно. Вы не знаете кого-нибудь, кому я мог бы доверять?」

Лора потрясающе считала. Харуто же получил прекрасное образование в японской школе. Он
мог бы даже сделать неплохую карьеру в качестве офисного рабочего.

Но есть предел их возможностям. Всё станет сложнее, когда на работу в фирму Харуто придут
граждане второго класса, поэтому Харуто хотел бы, чтобы у него был человек, которому он мог
бы полностью доверять.

Как он уже упоминал множество раз, они с Лорой были всё ещё детьми. А остаётся ещё работа
управленца. Трудно командовать гражданами второго класса. Он хотел, чтобы у него был
человек, который взял бы эту часть работу на себя.

「Хотите, чтобы я нашла вам такого человека… Но сколько человек вам нужно и какими они
должны обладать качествами」

「Мне нужно трое. Один должен хорошо считать, пол меня не волнует. Они будет обращаться с
деньгами, так что мне хотелось бы, что я мог доверять такому человеку. Другие двое должны
быть мужчинами, потому что им придётся выполнять тяжёлую работу. Я также хотел бы,
чтобы они были надзирателями, поэтому они должны быть сильными.」



Ханна посмотрела на Харуто и подытожила.

「Значит, кто-то, кто хорошо считает и кому можно доверять.」
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Ханна поднялась на второй этаж и постучалась в комнату, соседнюю с той, что раньше занимал
Харуто.

「Открывай! Деннис!!」

Дверь медленно открылась. На пороге гостей встретил мужчина с коротко остриженными
волосами.

「А это…」

「Мой бездельник сын.」

Произнесла Ханна. Присмотревшись, Харуто заметил внешнее сходство Денниса с отцом,
Марсо.

Ханна с Марсо не выглядели людьми за сорок. Женщина в этом мире может выйти замуж уже
в 15 лет, свадьба в 20 лет считается поздней. Но Харуто всё равно считал странным, что Ханна
с Марсо умеют такую взрослую, десятилетнюю дочь.

「Какой беспорядок ты устроил!!」

Прокричала Ханна.

Харуто бросил взгляд в комнату. Повсюду валялся мусор, пыль не протиралась, наверно,
никогда. Первым порывом Харуто было броситься вперёд и навести чистоту.

「Шумно. Я же не умираю. Я занят, много читаю. Я хочу, чтобы ты побыстрее закончила.」

「Ты! Ты даже не работаешь! Я надеялась, что ты устроишься на работу, найдёшь себе
женщину, которая родит мне внуков!! Джейсон-кун вот уже женился. Но ты здесь… И
поступил в Университет.」

「О, Университет! Потрясающе.」

В этом мире тоже есть университеты. Но здесь туда так просто, как в Японии, не попасть.
Плата за обучение здесь дорогая, к тому же туда просто так не попасть, если у тебя нет
таланта. Нужно стараться изо всех сил. Харуто знал, что семья Ханны считается в Кларис
обеспеченной, но не богатой. Они, должно быть, трудились не покладая рук, чтобы их сын
поступил в Университет.

「Эх. Нам платили стипендию. Тебе стоило бы гордиться, что оказался на пятом месте по
итогам результата за экзамен.」



Ханна гордилась. Здесь это было равносильно тому, как если бы в мире Харуто кто-то занял бы
пятое место среди всех абитуриентов Токио.

「Да, стипендия. Это и так понятно. Что ты хочешь мама?」

「Такие, как ты, должны работать!」

Ханна сердечно потрепала Денниса по плечу. Здорово, что он поступил в Университет, но
никогда не знаешь, как жизнь сложится.

「Что это за парень?」

Спросил Деннис, указав на Харуто.

「Меня зовут Асума Харуто, основатель компании Асума.」

「Компании Асума?」

「Мы делаем мыло. Вы о нас не знали?」

Деннис удивлённо посмотрел на визитёра.

「Мыло! Хе, вы молодец. Ну хорошо, а зачем это я вдруг понадобился основателю компании?」

На вопрос Денниса ответила Ханна.

「Харуто-сан ищет талантливого человека, которому может доверять. Справишься? Ты лишь
попусту растрачиваешь свои способности. Делай уже что-нибудь. Если упустишь эту
возможность, всю оставшуюся жизнь будешь заниматься ерундой.」

Деннис призадумался.

「Я бы хотел поработать на большую компанию… Я не прошу роскошных условий. Но я не хочу,
чтобы мой начальник был глупее меня! Я бы хотел задать вам несколько вопросов.」

「Что ты такое говоришь?! У тебя вообще есть право задавать вопросы?……」

「Да я не против. Спрашивай, пожалуйста.」

Харуто прервал возмущённые речи Ханны.

「Тогда я задам вопрос о вселенной. 『Если вселенная состоит из солнца, луны и земли. То как
они двигаются?』 Кстати, он вообще знает римский язык?」 (Невежественный человек ответит,
что Солнце вращается вокруг Земли. Но согласно последним теориям именно Земля вращается
вокруг Солнца. Хотя кто его знает наверняка)

Не знал Деннис, что Харуто одарён благословением. Кроме того, даже детсадовцы знают, что
там вокруг чего вращается.



「Луна вращается вокруг Земли, а Земля вращается вокруг Солнца.」

Деннис в замешательстве воззрился на Харуто.

「Да вы умны. Но у меня есть ещё 9 вопросов!!］

Деннис думал запутать Харуто, говоря не только на римском языке, но на германском и
галлийском. Харуто же благодаря своему благословению с лёгкостью смог перевести вопросы
на понятный ему язык и ответил на все оставшиеся вопросы.

「Признаю поражение. Буду вашим работником.」

Деннис весь аж вспотел во время вопросов. Харуто с улыбкой произнёс.

「Пожалуйста, возьмите меня на работу?」

「Э!?」

「Что «э»? Я не об этом говорю! Я вообще-то намного умнее тебя и могу найти множество
других кандидатов. Так что почтительно склони голову, если хочешь получить работу и
произнеси «пожалуйста, возьмите меня на работу».」

Деннис опешил от внезапного изменения в поведении Харуто.

「Ну же!」

Деннис быстро склонился и произнёс.

「Пожалуйста, возьмите меня на работу!!」

「Что поделать. Я должник Ханны. Я беру тебя на работу. С этого момента зови меня
президентом.」

Харуто рассмеялся.

Так Деннис был принят на работу.

＿＿＿＿

「Вот почему я нанял Денниса на работу. Может, он говорит горделиво, но на самом деле
весьма слаб как личность.」

「Я Деннис. Рад с вами познакомиться.」

Деннис поклонился Лоре, Айше, Раску и Пудинг.

「Я хочу, чтобы ты пока последил за магазином. Мне нужно найти новых работников.」



「Э! Разве я не буду работать с цифрами? Это должно быть записано в контракте…. Это
нарушение моих должностных полномочий!!」

Харуто зло усмехнулся.

「Что ты говоришь? Ты будешь продавцом, значит, будешь работать и с цифрами. Прочти
внимательнее контракт. Идиот.」

「Б-быть не может!!」

Деннис упал на землю. Пудинг подошла к нему и потянула его за рукав.

「Давайте выпьем!! У нас же появился новый друг.」

「Согласен.」

「Верно! Давайте пить!!」

「И я согласна」

「Лора. Ты опять упьёшься в хлам. Я вообще не понимаю, что тебе за сны такие снятся.」

「Пить только с вами — это несправедливо….. Ай, больно! Не тяни меня!!」

＿＿＿＿＿

На следующий день.

「Ха-Харуто-сан вернулся в мир живых!!」

「Опять… Забавный ты человек.」

Потрепал по голове Лору Харуто.
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